(16,31) Evangelium Pravdy.

Je radosti tém, co postupné dostavaji onu milost od Otce Pravdy, aby ho poznali v moci slova,
jez bylo proneseno v pléromatu a vchazi do mysli jako tvar otcovské mysli. Bude mu pfif¢eno
jméno ,,Spasitel“. On je vykupnym, které piichazi, aby poznali Otce ve jménu tohoto
evangelia. Ono je odhaleni nadéje, ze ho naleznou, kdo se vydavaji ho nalézt.

(17,5) Veskerenstvo hleda, co je pro né pfipraveno — veskerenstvo totiz je v ném — onom
nemyslitelném, vyvySeném nade vSe mysleni, co tvoii nepoznatelnost Otcovu, a to, co plisobi
strach a d¢s je strasné. To zhoustlo jako mlha, takze nikdo nemohl vidét, kvili tomu, Ze blud
tapal. Ona vytvortila tuto hmotu z toho, co je v prazdnoté, nevédomé, bez védomi toho, co [ji
k tomu] opraviiyje.

(17,21) To ho vsak nepokofilo — nestvofeného, nemyslitelného; vici nému, jenz dava
pravdivost existujicimu, je totiZ nicotny strach, nahota a vytvor 1Zi, [nebot’ vpravd¢ jsouci ] je
neschopno zmény, neotfesitelné a nenasytitelné samo sebou, proto pohrda blaznovstvim
a bludem.

(17,30) Je to snim tak: Nemda sviij kofen v sob¢ astalo se pted Otcem [jen] mlhavou
temnotou a stava se ptipravou konani, zapomnéni a strachu, aby té dostihlo uprostied a zajalo.

(17,36) Hanebnost bludu se neodhalila. Jsou... oproti otci. Pfed Otcem se vSak odhalily.
Zapomnéni pied Otcem neexistuje. Jestlize co vzniklo kvili nééemu, ten, kdo ho ucinil
v sob€, je védouci; on se zjevil, aby bylo odstranéno zapomnéni, aby poznali Otce, a to,
k ¢emu doslo, totiZ k zapomnéni, neni poznanim Otce; kdyz bude Otec poznan, nebude jiZ ho
od té hodiny.

(18,13) Toto evangelium [je] pro ty, kdo ho hledaji, a zjevilo se dokonalym z otcova slitovani.
Skryt¢ mystérium, zjevil Jezi§ Kristus zvéstovanim tém, ktefi jsou v temnoté pro své
zapomnéni. Zvéstoval jim, kudy jit. Cesta pak je konani spravedlnosti, v némz je vyucil.

(18,22) Kvili tomu se blud rozhnéval, pronasledoval ho a suzoval ho a obnazil. Byl povésen
na dfevo a stal se plodem poznani Otce, jez se pozivanim nespotiebovava, pozivajicimu ho
zpusobuje radost z obsahu poznaného, protoze ono je to, co poznava v sob¢, a protoze se
v ném poznava.

(18,32) Neuchopitelny, nemyslitelny Otec je dokonaly. On je to, jenz stvoftil vSe, vSe obsahuje
v sobé a vSe ho potiebuje. Jakkoli vladne v sobé veskerou dokonalosti veskerenstva, ptesto ji
veSkerenstvu nesvetil. Otec nezavidél. Jaka zavist je mezi nim a jeho udy? Nebot’, jakmile se
tento aioén naplnil, mnoho jich pfislo ... k Otci. On vladne dokonalosti. Oni jsou v ném, on jim
dava navratit se k nému v moudrosti. Je jediny a dokonaly, on vSe stvofil a on je ten, jehoZ si
veskerenstvo zada.

(19,11) A tak se stava, zZe jsou ho néktefi velice nevédomi, a on [prece] stale touzi, aby ho
poznali a spojili se s nim. Nebot” v8e, co ucinil, ho potfebuje, i to nerozumné, co si neni Otce
védomo. A stal se klidnym a mirnym vidcem. Vchazel na mista nauky a mluvil slova jako
ucitel. Prisli ke mn€ moudii podle své vlastni mysli, aby to vyzkoumali, ale byli zahanbeni,
nebot byli plni marnosti. Oni ho nendvideli, nebot’ nebyli zakotveni v moudrosti.

(19,29) Potom za mnou piisli jini — mali a malicci, ti, jejichz je poznani Otce. Posileni naucili
se vSemu, co je tvaii Otce. Poznali a byli poznéani. Byli oslaveni a rozdéavali slavu. V jejich
srdci se zjevila kniha Zivota a zivych. Ta je vepsana v mysli a duch Otce ji vyklada. A uz
od zalozeni veSkerenstva je v nedostizitelnosti, kterou nikdo nemtize snést, jezto ziistane
v tom, kdo ji piijal a zabije ho, a nemuze se nikomu zjevit. Tato kniha Zivota byla uchovana
v celosti a nesestoupila doprostfed [nich]. Proto ten, jenz je slitovny [a] vérny, Jezis, dal



spoCinout unavenym, diive nez pfijal onu knihu, jezto vi, ze jeho dobrovolnd smrt je
zjevenim/zivotem pro mnohé.

(20,15) Jako diive nez je zavét oteviena, je majetek pana domu, jenz umfel, skryty, tak je
tomu 1 se v§im, co je skryté, nebot’ otec veSkerenstva je neviditelny, avSak je tim, co z né¢ho
vychazi, a vSechny cesty z ného vychézeji. Proto také se zjevil Jezi§ a odé€l se v onu knihu, byl
vyzdvizen na strom, a na kifzi oznamil ptikézani otce. O rozmnoZeni moudrosti a velikosti,
jez prysti dolii do smrti! Onen zivot se vysvlékl z toho, co je naném, z cari pomijivosti
a oblékl si onu neporusitelnost, kterou mu Zadna moc nevezme, i kdyby vysel ven na prazdné
cesty strachu. PreSel skrze ty, ktefi vychazeji nazi pro zapomnéni, zatimco on jakoZto poznani
a dokonalost oznamil co je v srdci..., kdyz... je naucil, jak pfijmout nauku.

(21,3) Ti pak, ktefi pfijmou pouceni, jsou zivi a zapsani do oné knihy Zivych a vyucenych
v moudrosti. Oni sami jsou to, kdo to byli obdarovani od Otce a byli tak zase navraceni,
nebot’ dokonalost v§eho je v Otci. Je nutno, aby veskerenstvo ziskalo k nému ptistup. Potom
ten, kdo zmoudfi, obdrzi, co mu patii a shromazdi to. Ten, jehoz nevédomost je velka, je
vytat avelice mnoho mu schazi, nebot' postradd, co by ho ucinilo dokonalym, nebot’
dokonalost vSeho je v Otci. A jezto vSe musi proniknout k nému, aby kazdé jednotlivé
dostalo, co mu patii; zapsav je jako prvni, pfipravil je na to, co je jejich, to jest ty, co vzesli
z ného.

(21,27) Ti, jejichz jméno poznal prvni, ty zavolal nakonec, nebot’ takovy, kdo ho poznal, je
ten, jehoz jméno vyslovil Otec. Ti, ktefi nebyli jmenovité poslani, jsou velice nevédomi.
Jakym zptisobem ma dospét ¢lovek k tomu, Ze uslysi, Zze se vola jeho jméno, kdyz je velice
nevédomy? Dokud je [jenom] nizkym tvorem a nevyvrhne ze sebe onu hanbu, nemé vlastni
jméno anema vlastni podobu. TakZze kdo dospél k pocatku pozndni, je naoné strané
jednooky; slysi, kdyz je zavolan, a odpovida. A druzi se k tomu, ktery ho povolal, jde za nim
a vi, ze a jak je povolan. A jsa védouci, ¢ini vili toho, jenz ho povolal a chce [mu] Cinit radost
a dojit odpocinku. [Ten] pozna jméno kazdého pfichazejiciho podle zptsobu, jakym ptichazi
1 odkud pfisel a kam piijde. Umoznil vysvobozeni u toho, kdo se sdm osvobodil; pozdvihl
a naptimil ty, kdo jsou jeho.

(22,21) Mnohé¢ ptivedl zpét z bludu, dovedl je sdm kuptedu k ceste, kterou sami opustili, kdyz
ptijali blud pro hlubinu pfivraceni se ke vS§em [vnéj§im] cestdm a v tomto jejich obraceni je
velky div; Ze totiZ [jsou nyni] v Otci, neznajice ho, [a] sami se dotkli toho, co z n&j vychazi',
vzdyt mohli dosdhnout svého pfijeti a poznani sebe samych. Nebot’ kdyby totiz jeho laska
vysla ze sebe, zjevila by se [a] byli by vSichni pouceni spojenim veskerych emanaci.

(22,38) To je nauka knihy Zivota, jez zjevila nekone¢nym aionim/vékiim ve svych zjevnych
znacich. Kdyby nebyly misto hladsek [nebyly by] ani znaky, avSak je jim mozné pridat
zvuénost hlasu, aby se v nékterych neujalo mysSleni marnosti. Ale znaky/pismena jsou
osvédCeny pravdou, [a] jsou-li vyslovovany témi, kdo je sami znaji a jsou zasvéceni
do myslenky, jsou to dokonalé znaky. Pismo je takové jako tvoje knihy — je dokonalé. Protoze
je to Pismo, jez bylo sepsano Jednotou, Otcem bylo napsano pro aiény/veky, aby skrze Pismo
poznaly Otce.

(23,20) Kdyz sama ona moudrost rozvazuje toto poucujici slovo, jez sama vyikla, je [tim]
zjeveno samo poznani. Tato Sestice’, byla [pocténa] svoji korunou [vloZenou] na ni, samou

1 var. prekl: pFibliZili se pfekroceni sebe.

2 Cely odstavec ma velmi nejasnou syntax, neodpovidajici standardni koptské gramatice, proto byly vyrazy
v ném vyskytujici se spiSe volné pospojovany podle smyslu, a neni jisto, které (boZzi) atributy tedy naplfiuji onu
Sestici. Mohlo by jit o moudrost (codia) pouceni(cayne ), sldvu (eay ), obraz (cHoT ), spocinuti (MTaN),
lasku (ararmm ), a viru (na2TE€ ). Pfipominam, Ze pldvodnich (pre-)kabalistickych atributl je rovnéz sest



onou radosti, jez byla s ni spojena. Tato sldva ho pozdvihla, sam tento obraz [ho] zjevil, toto
spocinuti ho pfijalo, ona laska mu piidala télo, tato vira sama se ho zmocnila; tak, jak [je]
otcovo slovo, jez prochazi skrze veskerenstvo do zmatku jejich srdce. A podoba tvare [z] jeho
vule/lasky uchovala vSechno, co vyvolil. A jakkoli nepfijima tvainost vesSkerenstva, vyvolilo
[si] je a navratilo je zpé€t k Otci, zpét k rozpomenuti se/k matce [, k]Jezisi oné/mé nekonecné
sladkosti.

(24,10) Otec zjevil své nitro - jeho nitrem je svaty duch - tim, Ze sdm zjevil, co je skryté. Co
je skryté, je jeho syn, [a to] aby z onoho nitra (milosrdenstvi) samy véky/aiony poznaly Otce
a ptestaly se utapét [v proméné a zmaru], tdzajice se po Otci, a naleznuvse spocinuti na vysiné
v ném, poznavse, Ze on je spocinuti, ktery zaplniv nedostateCnost a nouzi odstranil [vné&jsi]
podobu/odév - odév pak je svét - to, v Eemz slouZil, misto, kde jsou spory na spory, je nuzné
a nedokonalé. AvSak misto [, kde je] sjednoceni[,] je dokonalé. OvSem doslo k tomu, k té
nedostatecnosti, ze nepoznavali Otce; jakmile vSak poznaji Otce, nebude nedostatecnosti,
Podobné jako u nevédomosti jednoho [jednotlivce]: kdyz poznd, bude tim nevédomost sama
odstranéna. [A] jako u temnoty, jez mizi, kdyz se zjevi svétlo. [Ale] ne tak jako mizi
nedostatek — Ze misto dokonalosti se zjevuje okamzité¢ [opét jakysi jiny] od€v, ale ze je
odstranén skrze spojeni s jednotou. Ted’, v dob¢, kdy Jednota naplni [své] cesty, jejich dilo
lezi v troskach. Diky jednoté jednotlivé ziskava svébytnost. Diky poznani se o€istuje od své
vnéj$i pozemskosti [a smétuje] k jednoté, jez do sebe pozie hmotu jako ohenl a temnota [bude
pohlcena] svétlem, smrt Zivotem.

(25,20) I kdyz se tyto véci nestaly jednomu kazdému z nas, musime o vSem piemyslet, aby se
[tak] posvétil onen dim a spocinul v jednoté, jako u onéch, ktefi se odste€huji z jejich mista,
majice nadoby [uschované] na nedobrém misté a ty byvaji rozbity; a nebude Stasten, kdo byl
v domé. Ale raduje se, Ze totiz misto nadob, které jsou Spatné, byly ucinény plnymi ty, které
jsou dokonalé. Protoze takovy je soud, ktery ptfichdzi z nebe aje pro vSechny skryty; je
tasenym dvouseCnym mecem, jenz bije idozadu. Kdyz se zjevilo uprostied slovo
v srdei/mysli téch, kdo ho pravi — a nejen jako hlas, ale stalo se télem, tu nastalo veliké
pobouieni v onéch nadobach, nebot’ nékteré zlstaly prazdné, v jinych zlstala jejich plnost,
takZe v nékterych ziistala péna, nékteré byly vyprazdnéné, nckteré zistaly cisté, v nékterych
jinych zastala drt’. VSechny cesty se proménily a porusily, ze nemaji podobu ani trvalost, kdyz
se vybarvil blud do své podoby, nevéda co to je: jsa rozdvojen, zmucen, svazan, Zalostici,
odklizen, ze nevi nic. Potom se k nému pfiblizilo poznani [a] to je jeho konec i vSech jeho
emanaci. Blud je prazdny a nic v ném neni.

(26,27) Pravda se zjevila zde a vSechny jeji emanace to poznaly a pozdravily Otce. Emanace
nema schopnost stit se dokonalou. Kdyz se [emanace] spojuji s Otcem, [je to] pro lasku
k pravde€, nebot’ pravda je usty Otce. [Jeho] jazyk je Duch svaty. Co se spojuje s pravdou,
spojuje se samo s usty Otce skrze jazyk, pfijimaje svatého Ducha, jenz je zjevenim Otce,
1 odhalenim toho, co je za aiony.

(27,8) Zjevil, co je skryté a Sam to vylozil. Kdo je ten, jenz pfijimd, ne-li Otec? VSechny
cesty jsou vsobé odevzdianim. Kdo poznali, ze vzeSli zn€ho jako synové, kdo jsou
v dokonalém ¢loveku; ti poznali, Ze jesSté nepiijali podobu, ani jesté nepiijali jméno, 1 kdyz je
jednotlivé rodi Otec. Tehdy ptijavse popud k samotnému poznani, i kdyz je v nich, neznaji ho.
Dokonalost zna vSechny cesty, které jsou v ni, kdyby chtéla, da podobu tomu, co chce odhalit,
a da tomu jméno, a kdyz tomu da jméno, zplisobi, aby to bylo. [AvSak] jesté dfive nez se tak
stane, je to svého tviirce neznalé.

(27,35) Rekl jsem tedy, Ze to vilbec neni, nez se to stane. Ale je to v tom, kdo bude chtit, aby
to ucinil jsoucim, kdyby chtél, jako zna Cas, ktery prichazi kazdou hodinu, dfive nez se objevi.
Ale [samotny] plod nevi nic, neZ se to zjevi a ne€ini nic. Podobné vSechny cesty, jez jsou



samy v Otci, jsou mimo to, co existuje. Kdo je ustavuje z neexistence, je On, takze kdo nema
kofen, nema {nic}. Ale kdyz si myslim, Ze jsem, bud’ sam zaniknu, protoZe co viibec nebylo,
ani nebude. Jak tedy mam o tom smyslet? Ze jsem jako stin v no¢ni piedstavé pied ptichodem
svétla: Kdyz svétlo zasviti na strach, chapajici pochopi, Ze [strach] neni ni¢im.

(28,32) Takto byli neznali Otce, kterého nevidéli/nebylo vidét, ponévadz byli se strachu,
zmateni, nepevni, v pochybnosti a rozdvojeni. Bylo mnoho marnosti, ktera konala rizné véci
skrze né. Zistali v nepoucitelnosti, prazdni, atak zistali ve svém odvraceni a zlistavaji
ve znepokojujicich snech, na misté, knémuz se utekli. Byli bezmocni jit a kohokoli
nasledovat, a jsouce neschopni rozdavat rany byli poraZeni. Spadli s vySin a jsou (s)taZeni
dold vzduchem, protoze opravdu nemaji kiidla. Nebyla pftileZitost, aby je kdokoli zabil, ani je
nikdo nepronasledoval, nebot’ se zabijeli sami mezi sebou, takze se poskvrnili svou [vlastni]
krvi. V Case/u prilezitosti, kdy povstanou vSichni ti, ktefi mohou, nikdo neuvidi ty, kdo méli
v sob& zmatenost, protoze nejsou nic. Existuji [jen] svym zpiisobem. [A] ten zplsob je téch,
ktefi odvrhli nevédomost jako svilj sen a nepocitaji nicotu za nic, nez za nic, a nepocitaji
ruzné jeji véci, nez za stvorené véci, a odvrhuji zpisoby no¢nich sni. A poznéani Otce si vazi
jako svétla. Takto jeden kazdy upadl do sna, kdyz byl nevédomy. Sam ten zplisob je, napiimit
se, jako kdyz procitdme. Pro ¢lovéka je dobré vratit se a procitnout a vpravdé blazeny je ten,
ktery ma oteviené oci pro slepé.

(30,16) Sam duch mu béZel v patach a spéchal ho probudit, vztdhnuv svou ruku vii¢i tomu,
jenz lezel dole, aby pevn¢ [stanul] na svych nohou, aby diive nez procitne, byl Otcem poucen.
Samo zjeveni jeho Syna mu ukazalo, jaka je pravda. A kdyZ ho uzieli a uslySeli, dal jim skrze
sebe sama okusit nebe. Dal jim pocitit a dotknout se jejich milovaného Syna.

(30,32) Kdyz se zjevil a poucil je o nepostizitelném Otci, a vdechl jim, co je v mysli, Cin¢
svou vuli, a oni mnozi piijali svétlo a obratili se k nému, nebot’ byli diive cizi a nevidé€li jeho
podobu a nepoznali ho — to je hmota — nebot’ pfiSel skrze t€lesnou podobu a nic nezabranilo
jeho ptichodu, nebot’ neporusitelnost je nedotknutelna. Je ta, co netika nic nového, od té doby,
co vyikla, co je v srdci/mysli Otce a vynesla neomylny vyrok.

(31,15) Kdyz svétlo promluvilo svymi Usty, a samo vydalo hlas, ktery zrodil Zivot, dalo jim
mysl a moudrost, slitovnost a spasu, i ducha sily z nekonec¢nosti Otcovy. Je sladké, kdyz se
ucini konec oném trestim a mrskani, nebot’ ony to jsou, jejichz omyl je v nékterych, kteti
potiebuji slitovani, [a vede je ] k bloudéni v okovech. AvSak on je moci zni€il a usvédcil,
[vZdyt] on je v moudrosti. A stal se cestou pro ty, které svedli, a pouenim tém, kteti byli
bldhovi, objevem proty, ktefi hledali, silou proty, kdo se tfasli, neposkvrnénosti
poskvrnénym.

(31,36) Protoze je pastyf, jenz opustil onéch devadesat devét ovci, které se neztratily,
[a] vydal se hledat tu, kterd zabloudila, zaradoval se, kdyz ji nalezl, protoze téch devadesat
devét je Cistych a jsou drzeny po levici; kdyz vSak bude nalezena ta jedinecna presouvaji se
vSechny na pravici po zptsobu jedné zabité/vyloucené — nebot’ to vytvari pravici tplnou, kdyz
je privedeno to, co chybélo a je ziskano skrze tctu vici levici a [ta s]plyne s pravici, a pocita
se jako sto. Znamenim v nich je hlas jejich Otce. I o soboté se naméhal pro ovci, jeZ padla
do jamy. Ozivil ovci tim, Ze ji vysvobodil zjamy, abyste poznali v srdci, [Ze] jste déti
poznani. [A] co je tato sobota, Ze se v ni vilbec neslusi zahalet? [Je to,] abyste se neodtikali
onoho dne, jenz je shiiry, v némz neni noci pro svétlo, jez nezapada, protoze je dokonalé.

(32,31) Rci tedy ze srdce, ze jste onen dokonaly den a svétlo, jez se neumensuje [a] spociva
ve vas. Rei pravdu tém, kdo ji hledaji, a moudrost tém, kdo zhtesili ve svém bludu. Posilni
nohy téch, kdo klopytli, vztahnéte vasi ruku k tém, kdo jsou slabi, nasytte hladové
a ztroskotanym dejte odpocinek. Pozdvihnéte ty, ktefi chtéji povstat, vzbud'te ty, kdo spi. Vy
totiz jste porozuméni naptazené [k nim jako ruka]. Kdyby duvéra ptsobila takto, velice by se



posilila. Rozmlouvejte vzajemné mezi sebou, nerozptylujte se s jinymi, co jsou ti, ktefi budou
poslani pry¢’. Svou dé&lohu [také] opoustime. Nezachrafiujte ty, ktefi jsou pohlceni.
Neulpivejte. Nedejte se nahlodat, abyste vykvetli [a hned kvét] setfasli. Nestdvejte se domem
a mistem d’abla, abyste vykvetli a zGstali bez plodu. Neutvrzujte své piekazky! Prisel konec,
nebot’ je [tu] odchod. Nebot’ neni nikdo nespravedlivy, aby utrpél nésili spise nez spravedlivy,
protoze on jen znam [tim, Ze ]Cini své véci, nebot’ je nespravedlivy; tak také spravedlivy Cini
své véci u jinych, Vy tedy [mate] ¢init vili Otce, nebot’ vy jste z néj.

(33,34) Otec totiz je sladky a [co je] v samé této vili je dobrota. Poznal, co je vaSe, abyste
v tom spocinuli. Nebot' pomoci téchto plodl se ziskavd poznani toho, co je vase, Ze jste
synové Otce. Oni jsou ti, jejichz viiné [pronika] mimo né v lasce jeho tvéfe, nebot’ otec miluje
svou vlni a zjevuje ji na kazdém misté. A kdyz se sméSuje se hmotou, svéfuje svou vlni
svétlu a v jeho spocinuti [Cini tak], aby pozvedl kazdou podobu [a] kazdy hlas. Vzdyt neni
mozné uchopit viini; viné [je] duch, ktery maji vonné véci a ten se tdhne za nimi a pohfizuje
se tak vzharu do viiné otce; a on ji dovede pfistavu a pfijima vnitiné na misto, z néjz vysla,
zoné prvotni vliné, ktera stanovi jednotu mezi duSevnim tvorstvem, [a] je jako vychladla
voda, ktera teCe zemi, lezici a nemyslici, takze kdo ji vidi [mysli], Ze je zemi a poté opét
zanikd. [Ale] kdyZ se na ni dychne, zahteje se. Ty viin€ vychladly kvili rozdéleni. Proto pfisla
vira, odstranila rozd¢€leni a pfinesla horouci plnost lasky, aby se chlad nevracel, ale vytvarela
jednotu [v] dokonalé mysli.

(34,35) To je slovo ogdoady” nalezeni plnosti pro ty, ktefi ji oéekavaji, oné spasy, jez piichazi
z vysosti, jiz o¢ekava jejich nadéje, jiz mne ocekavaji v mysli/srdci ti, jejichz podoba je svétlo
uvniti beze stinu. Kdyby nyni pfisla plnost, jez nemlze mit omezeni hmoty kvuli
neomezenosti Otce, ktera neptichazi, aby tolerovala nedostatecnosti - i kdyz nikdo nedokaze
fici, ze onen nepomijivy [aion] piijde [pravé] tak — miZe pfijit otcovska hloub’. A nebylo by
v ni mySleni marnosti®. To je Zenska véc. Je to véc leh¢i nezli hledani toho, kdo pfichazi
pro toho, koho ptivede nazpét. Navraceni se totiz nazyva pokanim.

(35,25) Proto neporusitelnost vydechla [svou viini]. Nasledoval ji, kdo zhtesil, aby spocinul.
Odpusténi totiz je to, co [vZdy] zbyva [a sméfuje] ke svétlu v bidé nedostatecnosti, slovo
plnosti. Lékat chodi na misto, kde je nemoc, nebot’ je to jeho vile v ném. Co je nedostatecné,
to nemiize skryt, protoze [vSichni] maji v sob€ svoji nedostatecnost jako plnost, jezZ neptsobi
nedostatek. Doplni ji ten, jenz se vydal sdm na doplnéni nedostatku, aby totiz dalsi dar [byl],
co tfekl. Nebot’ tehdy, kdyz mél nedostatek, nem¢l proto [ani] milost/dar. Proto umensenim
bylo to, co je na misté, kde neni milosti/daru. Jakmile pfijali, co zmensuje nedostatek, zjevil,
co je jejich plnost, jez je nalezenim svétla pravdy, jez mu vzejde, nebot’ je nezménitelné.

(36,14) Proto se o Kristu tika, ze je uprostfed nich, aby ti, co byli otfeseni, byli navraceni
a byli pomazani onim pomazanim. Ono pomazani je slitovani Otce, jimz se nad nimi slituje.
Ti vsak, které pomazal, jsou ti, které ptivedl k dokonalosti. PIné nadoby, jsou ty, které se
pomazavaji. Ale kdyz bude zmateno jedno pomazani, vyprazdiuje se, protoze to, co ho
pomazalo, udé¢lalo chybu. Prilezitost totiz piijde tentokrat sama a dech mu vdechne silu,
kterou ma v sobé¢, ale mezitim se od toho, jenz je bez vady, neodnima jeho Cistota, ani se nic
nevyprazdiuje, ale co mu schazi, to dokonaly Otec nedoplni. On je dobry, zna své vlastni
simé, protoZe on je tim, kdo je zplodil v r4ji a sdm je rdjem — mistem spocinuti.

3 Moina ndzvuk na Mt 25. Zajimavé, Ze se zde evidentné mluvi o jakémsi spolecenstvi.
4 Slovo SMNUFE jsem nenalezl v zadném slovniku; predpokladdm tedy jeho odvozenost od SMUN - osm.
5 BATHOS, hlubina, nebo propast je v podstaté synonymem praptvodu, ¢ili Otce, EIOT; proto prekladam takto.

6 PLANE castéji prekladam jako omyl nebo blud; vZdy ale jde o zdanlivou, byt duchovni skute¢nost.



(37,1) To je dokonalost v mysli Otce. To jsou odpovédi na slova jeho rozvazovani. Jeden
kazdy z vyrokt je sam z jeho vile, kazdy je soucasti zjeveni jeho Slova, jez se dosud skryva
v hloubi jeho mysli. Slovo (LOGOS), jez pocalo povstavat, se zjevilo spole¢né s duchem, jenz
pravi Slovo, sjednocen v tiché lasce. A byl nazvan Mysli, nebot’ byli [oba] v ni, kdyz doslo
ke zjeveni. A stalo se to, aby v pfihodné chvili pocala vychazet najevo vile toho, kdo tak
chtél, to je vile, v niz spociva sam Otec a vniZz ma zalibeni, a nic se nestalo bez n¢ho
a bez Otcovy vile a ta je nezdolnd. Jeho vile je jeho otiskem a nikdo ji nepoznavé ani ji neni
[schopen] zaznamenat, aby se ho/ji’ zmocnil. KdyZ projevi svou vili, to, co chce, je — i kdyby
to nevid¢l zrakem nikdo kromé Boha, Vile [a] Otce — proto zna prvopocatek i konec vseho.
Na konci se totiz vSe proplete dohromady. Na konci totiz je pouceni o tom, co je skryté. A to
je Otec, z néhoz vySel pocatek a do néhoz se vse vrati — to, co vysSlo z n€ho. A zjevila se slava
a radost jeho jména.

(38,7) Jménem Otce je totiz Syn. On je prvni, kdo pojmenoval, co vzeslo. Jsa sam, porodil
Otec Syna a dal mu jeho jméno, které mu nalezelo a ma [v moci] vSechno ostatni, co vzniklo
po ném. M4 jméno, ma syna a je mozno ho vidét. Jméno je ovSem neviditelné, nebot’ je samo
mystériem neviditelnosti, jez pfichdzi k usim, jez jsou jim zcela naplnény. Ackoli jméno Otce
se nefika, je zjeveno v Synu.

(38,25) Ono jméno je veliké. Kdo mu totiz mize dat jméno, ono velké jméno, kromé toho,
jehoz je to vlastni jméno? A synové jména jsou ti, na nichz spoc¢inulo jméno Otce, a oni zase
spocinuli v jeho jméné. A protoze Otec je samojsouci, je jediny tim, jenz se zrodil jako jméno,
piedtim nez zfidil a vyslal do svéta®, aby jméno Otce, jenZ je Panem, bylo nad jejich hlavou.
Toto jméno je vpravdeé upevnéno a vladne jim v dokonalé moci, nebot’ ono jméno neni vne,
ale samo cteni a uctivani jména je [toto] jeho jméno a je neviditelné. Sdm se pojmenoval,
protoze jediny sdm sebe vidi a mize se tedy pojmenovat, protoze kdo neni, neméa jméno
a jaké mu bude dano jméno? [Vzdyt'] neni. On je ten, jenz je. A existuje i pod jinym jménem
a jen on sam ho zna. A to jméno, jimz se sam pojmenovava, je Otec. Syn je tudiz jeho jméno,
jez neni skryté v ném samém, ale kdyby Syn byl, pojmenoval by se sam jako Otec, nebot’ je
jménem Otcovym. Syn je onim nitrem, kde tedy nalezne jméno, nez u Otce?

(39,30) Ale urcité¢ n¢kdo fekne pred svym pritelem: Kdo da jméno tomu, kdo byl pfed nim,
[takové] jako jiné bézné jméno, jez se dava? Jako [by] potomstvo nedostavalo nejdiive jméno
od toho, kdo je pfedtim zrodil. Jak se ndm slusi hledét na onu véc? Co totiz je jméno? Je to
[totiz jen ] jméno a neni to pravé jméno od otce, protoZe on je ten, jenz je pan jména, a ten
neziskava jméno ptjckou jako ostatni, podle podoby jednoho kazdého, kteti budou utvoteni
v ném. On je pan jména a neni zadny jiny, kdo mu ho dava, ale on sadm je ten, jenz ho dava.
Byl nepojmenovatelny, az do chvile, kdy sam Dokonaly o ném promluvil; on je ten, jenZ ma
moc fici jeho jméno a spatiit ho.

(40,23) Kdyz totiz <..>’, jenz je v ném, protoze jeho vytouZzené jméno je ,,jeho syn*, a ono
jméno mu dal ten, jenz vzeSel z hlubiny. Promluvil k tém, kdo jsou skryti, véda, ze Otec sdm
je odlisny od toho, co je zlé. Pravé proto (ho?) vydal/zplodil, aby promluvil o misté a svém
ptibytku, odkud vysel a oslavil pléroéma, rozmnozil velikost svého jména a otcovy sladkosti
a o jednom kazdém z mist, odkud vysel. Bude s oslavovanim hovofit o tom, jenz ustanovil

7 Vzhledem k tomu, Ze ,otec” i ,vlle” jsou v koptstiné stejného (muZského) rodu, Ize jen obtizné a viceméné
dohadem podle smyslu urcit, k ¢emu se vztahuji v textu hojna zajmena.

8 Koptské TCENO je napordd ekvivalentem teckého koopewv « tudiz jen obtizné do Cestiny ve své
komplexni viceznacnosti prelozitelné.

9 Nesrozumitelné sloveso s nadbytecné opakovanymi pismeny, moznda zamérné znecitelnéné.



svlij vlastni fad. Pospisi si navratit to'® znovu do pofadku a vzit z onoho mista, mista, v némz
byl ustanoven a snést nebesa z onoho mista a pfijmout nasyceni a rist. A jeho misto, odkud
sam je, je pléroma.

(41,15) Vsechny emanace jsou od Otce a jsou pléromatem. A kofen vSech jeho emanaci
spo¢iva v jeho zalibeni'' z toho [a] dal jim v§em jejich hranice a zjevuji se postupnég, aby [to
bylo] skrze jejich vlastni mysl... Misto, kam vysilaji své myslenky, je misto, v némz [je]
jejich zaklad, jenz je nese vzhiru do nebeskych vysin k Otci. Maji svou hlavu, jez je jejich
spoinutim a jez je pojima uvnitt, jsouc blizko, uvniti nich, jako by[chom] fekli: ony samy
byly dovedeny pted jeho tvar skrze nezjevné/neviditelné polibeni. Nebot nevyvysily samy
nebe ani neumensily slavu Otce ani o ném nesmyslely jako o malém; [a] ani on [jimi]
nepohrda a nehnéva se, ale je nekonecny a neotfesitelny, je sladky, znd kazdou cestu, diive
nez se otevie, a nepotieboval [nikoho] k pouceni sama sebe.

(42,12) Takto je to s témi, ktefi je maji [néco] shlry prostfednictvim nezmérné velikosti, jez
se vztahuje k onomu samému Jednomu a je dokonald, ta, kterd ma vidéni. A [ti] nemohou
[sestoupit | dolti do podsvéti a nemaji v sobé pomijivost ani ston ani nic uvnitt smrtelné¢ho, ale
spocivaji v spoc¢inuti, a neznou a nejsou zapleteni do hledani pravdy, ale oni sami jsou pravda.
A Otec je v nich a oni v Otci, jsouce dokonali, neznicitelni v onom dobrém, moji spravedlivi,
nepostradaji nic v ni¢em, ale mékce spocivajice v duchu budou naslouchat svému kofteni,
jsouce [sami] pro sebe svobodni. Oni jsou ti, kdo budou hledat v sobé& sviij kofen a nebudou
zleh¢ovat svou dusi. To je misto blazenych - to je ono misto.

(42,40) Ostatni - zbyli at’ na svém misté nepoznaji, ze je pro mne mozné, kdyz [jiz] jsem
dospél na misto spocinuti, mluvit jiné¢ véci. Vzdyt On je ten, v némz budu, a osvobodil je
vSechny. Otec veskerenstva dopral bratiim mych spravedlivych, téch, ktefi miluji Otce
bohatstvi fe€i. Nemda vpravdé Zadny nedostatek ten, kdo je v pravdé€. Oni jsou ti, kdo Ziji
v pravém a vécném a svéd¢i o dokonalém svétle, naplnéni semenem Otce a jeho duchem; [ti]
co jsou v Otci a pléromatu a jeho duch se v nich raduje a jako jeho synové vzdavaji chvalu
tomu, kdo se v ném zrodil, protoze [je] dobry a dokonaly; A jsou hodni jeho jména, nebot’ on
je totiz Otec a ti, po nichZ touZzi, jsou Jeho vlastni déti.

10 Neni jasné, k cemu se pospozitivni zajmeno (v Zenském rodé) vaze.

11 oypoT ma celou skalu vyznamu. MUze to byt ,, v jeho rozhorleni“,“horlivosti” ,vasni“ apod.



